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Nous luttons dans le monde
entier pour des conditions de
travail décentes et la parti-
cipation démocratique.
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Chére lectrice,
cher lecteur

L’année 2024 de Solidar Suisse a été placée sous le signe de la
coopération avec les personnes affectées par le changement cli-
matique, dans les territoires défavorisés. En Bolivie, '/Amazonie a
été dévastée par de terribles incendies. lls ont détruit dix millions
d’hectares de forét, soit deux fois et demie la superficie de la
Suisse ainsi que les moyens de subsistance de la population au-
tochtone. Ces feux, d’origine humaine, ont été attisés par la cu-
pidité des grand-e-s propriétaires foncier-ere-s et par 'appétit
mondial pour le soja, I'huile de palme et la viande de boeuf. Nous
avons réagiimmédiatement en fournissant eau potable, médica-
ments et équipements de protection aux pompier-ere-s, et en ai-
dant a restaurer les moyens de subsistance de la population.

La menace de deux méga-crises plane sur notre époque: la crise
climatique et les inégalités sociales. C’est pourquoi Solidar Suisse
se bat pour une transition socialement juste vers une économie
durable. Pour atteindre cet objectif, nous avons ceuvré en faveur
de conditions de travail dignes pour des centaines de milliers de
personnes en 2024. L’'engagement de Solidar Suisse contre les
inégalités transparait aussi dans la nouvelle identité visuelle qui
impregne ce rapport annuel, par laquelle nous invitons chacun-e
d’entre vous a lutter & nos cbtés contre les inégalités.

Face aux besoins de plus en plus pressants des populations des
pays a faible et moyen revenu, notamment en raison du change-
ment climatique provoqué par les paysriches, les décisions prises
par le Parlement concernant le financement de 'armée (en haus-
se !) et celui de la coopération internationale (en baisse !) sont
scandaleuses. Elles refletent en effet un virage national conser-
vateur au détriment d’'une société civile critique. C’est ce quinous
pousse, I'’équipe de Solidar et moi-méme, a poursuivre le combat.

Salutations solidaires,

vV }

Carlo Sommaruga
Président Solidar Suisse



Notre année 2024

Une détermination a
toute épreuve

Astika Andriani

Coordinatrice de la plateforme pour
les travailleuses et travailleurs d’Asie
du Sud-Est

« L’une des priorités de la plateforme de Solidar est de
soutenir les travailleur-euse-s rémunéré-e-s a la téche.
Comme I'Etat ne leur reconnaiit pas le statut de travail-
leur-euse:s, ces personnes ne sont pas protégées par
la loi sur le travail et n'ont accés ni aux assurances so-
ciales, ni aux soins médicaux. Les regles sur le temps de
travail maximal et le salaire minimum ne s’appliquent
pas a leur situation et elles ne peuvent pas non plus
s’organiser en syndicat. Ces travailleur-euse-s lancent
donc des initiatives pour mettre en place des mesures
trés concréetes, telles que des arréts ou les livreur-euse:s
peuvent se désaltérer et se reposer ou un financement
participatif pour leurs collegues accidenté-e-s. L'an
dernier, un syndicat a méme vu le jour pour représenter
la branche du transport sur deux roues. »

80°242

travailleur-euse's marginalisé-e's
de Bolivie, de Bosnie, d’Afrique du
Sud et de différents pays d’Asie
ont recu des informations sur leurs
droits et des conseils juridiques sur
la facon de les faire respecter.

Susanne Rudolf
Campagnes en Suisse

« Comment présenter les inégalités pour qu’elles soient
comprises en quelques secondes ? En 2024, nous avons
misé sur des associations de mots contradictoires et
provocantes ainsi qu‘une typographie dépouillée. Nous
avons montré les mécanismes d’exploitation mondiale
au moyen d’actions en ligne et d’affiches poussant le
public a réfléchir & 'exploitation d’autres étres humains,
aux salaires au rabais et aux droits bafoués au nom du
profit. Une personne sur sept a vu cette campagne. »



Talha Paksoy

Responsable du programme
Bangladesh et Pakistan

Les ravages causés par les inondations catastro-
phiques de 2022 se font encore sentir au Pakistan. Dans
la province de Sindh, des communes entieres ont été
détruites et les moyens de subsistance ont été empor-
tés par les flots. A Islamabad, 'accés & I'éducation est
difficile pour les enfants marginalisé-e:s, tandis que des
personnes réfugiées afghanes vivent a la frontiére,
dans l'incertitude et quasiment sans soutien. Grace ala
solidarité quotidienne, musulman-e-s et hindou-e-s, qui
cohabitent depuis des générations, reconstruisent leurs
villages cbte a cbte. Nos organisations partenaires lo-
cales aident les familles a recouvrer leur indépen-
dance en proposant des formations professionnelles et
un soutien financier. Nous renforcons les parties pre-
nantes locales pour permettre aux communautés de
mieux se préparer aux crises a venir. Enfin, nous nous
engageons au-deld de l'aide d’urgence en faveur de la
protection sociale et des solutions communautaires,
car les changements durables viennent de I'intérieur.

8932

personnes affectées par les catas-
trophes et les crises au Pakistan,
au Bangladesh, au Burkina Faso et
en Turquie ont pu reconstruire leur
existence.

36°276

personnes au Mozambique, au
Burkina Faso, en Bolivie, en Bosnie,
au Pakistan et en Amérique cen-
trale disposent d’un meilleur acces
aux services publics.

Alexandra Kelly

Avocate de notre organisation par-
tenaire Foro de Mujeres au Honduras

« D’apres nos observations, 231 femmes ont été assas-
sinées au Honduras en 2024. Il n’existe pas de chiffres
officiels sur les féminicides. Quel que soit le gouverne-
ment au pouvoir, les femmes sont tuées et victimes de
violences sexuelles et physiques, & la maison, dans la
rue, au travail. Dans 95 % des cas, les faits restent im-
punis. L’Etat envoie ainsile message fatal que lorsqu’un
homme viole ou tue une femme, son acte reste sans
conséquences. Les femmes autochtones et noires sont
encore plus discriminées, car elles sont aussi tuées par-
ce qu’elles cherchent & protéger les ressources naturel-
les. Les organisations de femmes réunies au sein du
Foro de Mujeres aident les victimes & dénoncer les au-
teurs des faits pour qu’ils soient poursuivis. Notre travail
de pression a contribué a la mise en place des rares lois
et politiques en faveur des femmes. »



Notre action dans le
monde en 2024

Solidar Suisse lutte dans le monde entier, aux cétés d‘organisations partenaires
locales, contre les inégalités et pour la justice sociale. Nous nous engageons en
faveur de conditions de travail dignes, promouvons la participation démocrati-
que et réagissons aux urgences humanitaires dans différents pays. En Suisse,
nous menons des campagnes pour sensibiliser aux conséquences de nos habitu-
des de consommation.

Ukraine
. Europe du Sud-Est

Syrie/Turquie

Pakistan . ‘ Népal

. Bangladesh
Thailande .

Suisse

. Amérique centrale Burkina Faso . .Bénin Cambodge
Malaisie
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‘ Travail décent
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Action humanitaire
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Domaines d’activiteé

Coopération au développement

Action humanitaire Campagnes



Focus : la coopération au développement

Lutter contre le
travail des enfants au
Bangladesh

o et > 2 — T

Au lieu d’aller & I'école, des enfants parfois trés jeunes travaillent dans le secteur du poisson séché au Bangladesh pour contribuer
aux revenus de leur famille.



Le travail des enfants n’est pas
un phénomeéne nouveau, mais
les effets du changement cli-
matique et le dénuement éco-
nomique contraignent de plus
en plus de familles a prendre
d’impossibles décisions de sur-
vie, au détriment de I’éducation
et de la santé de leurs enfants.

Au Bangladesh, des enfants travaillent pen-
dant des heures sous un soleil de plomb. Cer-
tain-e-s n'ont pas plus de huit ans. Lors de ma
visite & Chittagong et & Cox’s Bazar, jai pu
me faire une idée de la vie des enfants qui tra-
vaillent dans le secteur du poisson séché et
dans les usines métallurgiques. Des familles
entieres sont exposées a des conditions ex-
trémes sur les sites de démolition navale de
Chittagong. Les enfants doivent exécuter des
travaux dangereux pendant que leurs péres
démantélent d'immenses navires. A Cox’s Ba-
zar, des enfants enlévent les arétes des pois-
sons et les font sécher, les mains blessées par
le sel, & coté de leurs méres, leurs nourrissons
sur le dos, sous une chaleur suffocante.

Le changement climatique favorise le
travail des enfants

Malgré la croissance économique, les inéga-
lités restent criantes au Bangladesh. L’effon-
drement de l'industrie textile pendant la pan-
démie de COVID-19 a contraint des milliers
d’autres enfants a travailler dans des condi-
tions souvent dangereuses. La hausse du tra-
vail des enfants est aussiliée au changement
climatique. La montée du niveau de la mer
menace les communautés cotieres et les
phénomenes météorologiques extrémes dé-
placent de force des milliers de personnes.
Elles perdent leurs moyens de subsistance et
les enfants doivent travailler pour assurer
leur survie. Des enfants qui allaient & I'école
dans leur région rurale d’origine fouillent
maintenant les poubelles, cousent des véte-
ments dans des ateliers mal éclairés ou tra-
vaillent dans le traitement du poisson et l'in-
dustrie de démolition navale. Le changement
climatique accentue la pauvreté et compli-
que la vie de familles qui doivent déja se bat-
tre pour leur subsistance.

Briser le cercle vicieux
Nous nous engageons aux cotés de nos or-
ganisations partenaires locales pour mettre

fin & Pexploitation des enfants. Nous donnons
acceés a la formation scolaire et profession-
nelle et apportons une aide financiere aux
familles pour que les enfants quittent les hal-
les d’usine et les installations de traitement
du poisson pour aller en classe.

Les offres d’apprentissage intensif, visant &
aider les enfants qui travaillent & renouer
avec une scolarisation réguliere, constituent
une stratégie efficace. Le personnel enseig-
nant, souvent issu des mémes communautés,
joue un réle clé pour transmettre les bases
scolaires et leur redonner confiance en eux,
tout en leur offrant des espaces slirs ou ils et
elles peuvent redevenir des enfants. Nous
créons en outre des possibilités de formation,
par exemple dans la couture ou la réparation
de téléphones, et des sources alternatives de
revenus pour les familles. L'introduction de
potagers permet aux parents de satisfaire
leur besoin en légumes et en herbes aromati-
ques tout en couvrant d’autres frais avec les
revenus qu’ils et elles en tirent, épargnant
ainsi le travail dangereux & leurs enfants.

La baisse de moyens menace les succés
Toutefois, alors que les défis se multiplient,
les moyens alloués a la coopération interna-
tionale diminuent. La Direction du développe-
ment et de la coopération (DDC) se retire du
Bangladesh, laissant derriere elle unimmense
vide alors que le besoin de soutien est urgent.
Une approche globale est indispensable pour
réaliser de réels progres. Les gouvernements
doivent imposer des lois contre le travail des
enfants, les entreprises mettre en place des
pratiques éthiques et la communauté inter-
nationale investir dans des solutions péren-
nes quiluttent contre le dénuement économi-
que tout en favorisant 'adaptation aux
changements climatiques. Solidar Suisse se
mobilise au sein d’un consortium pour le cli-
mat soutenu par la DDC pour que la protec-
tion des enfants soit intégrée dans une stra-
tégie de renforcement global de la résilience
climatique. Il est en effet crucial que les famil-
les déplacées aient la possibilité de recons-
truire durablement leur vie. Ainsi, les causes
du travail des enfants pourront étre éradi-
quées. Rester les bras croisés, c’est contrain-
dre davantage d’enfants & travailler au lieu
d’aller & I'école et de se batir un avenir meil-
leur.

Texte : Talha Paksoy, responsable programme
Bangladesh et Pakistan

Reportage de
10 vor 10 sur le
travail des
enfants au
Bangladesh (en
allemand)




Focus : Paction humanitaire

Une action rapide et
durable contre les feux

de forét en Bolivie

En 2024, de terribles incendies
ont embrasé la plaine amazo-
nienne de Bolivie pendant qua-
tre mois. Solidar Suisse a pu
intervenir rapidement grace au
lien avec ses projets existants,
axés sur le développement
d’opportunités économiques.
Cette approche en réseau con-
tribue aussi a prévenir les fu-
turs incendies et a y réagir.

Les feux qui ont fait rage en Amazonie boli-
vienne ont détruit dix millions d’hectares de
terres, soit deux fois et demie la superficie de
la Suisse. Foréts, zones de paturage et réser-
ves naturelles sont parties en fumée. Bien que
causés de multiples fagons, ces incendies
étaient tous d’origine humaine. Les grand-es
propriétaires foncier-ére:s font flamber de
vastes surfaces au profit de paturages ou du
soja, tandis que les petit-e-s agriculteur-tri-
ce-srecourent & la culture sur brilis avant de
labourer leurs champs. Quant aux spécula-
teur-trice-s foncier-ére-s, ils et elles brllent
des arbres pour tracer illégalement des par-
celles & mettre en vente. Dans des conditions
d’extréme sécheresse, comme celles qui ont
frappé toute la plaine amazonienne 'an der-
nier, de tels feux deviennent vite incontrdla-
bles. Aidés par le vent et des températures
frolant les 38 °C, ils se propagent & vive allure.
En septembre, une grande partie de la Bolivie
baignait jusqu’aux plateaux andins dans une
épaisse fumée. Ce n'est qu’en octobre, aprés
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plus de quatre mois, que les autorités ont en-
fin pu maitriser le feu, avec I'aide d’'un grand
nombre de pompier-ere-s volontaires, de jeu-
nes et d’'adultes des communautés affectées,
ainsi que d’expert-e-s et d’avions bombar-
diers d’eau en provenance de I'étranger.

Une réaction immédiate grace aux projets
Solidar a mobilisé une aide d’'urgence dés
que le gouvernement bolivien a déclaré I'état
d’urgence début septembre. Nous avons pu
réagir aussi vite car nous intervenons déja
dans la province de Guarayos, 'une des plus
durement affectées. Nos projets sur place
promeuvent la participation des jeunes adul-
tes & I'échelle communale et aident les pro-
priétaires de petites entreprises des commu-
nautés autochtones & accroitre leurs reve-
nus, au moyen d’une approche durable et re-
spectueuse de I'environnement. Tel est le cas
de Bartolina Marayai, une jeune femme qui
fabrique des produits cosmétiques a partir
des noix de babassu non comestibles. Le
palmier de babassu est durable et a le po-
tentiel d’assurer la subsistance de la popu-
lation locale. « Notre travail montre le poten-
tiel de cette nature que nous détruisons sans
scrupule », affirme Bartolina Marayai, qui
vend ses savons, ses cremes et ses shampo-
ings jusque dans la grande ville de Santa
Cruz, & 600 km de chez elle.

Au-dela de 'aide d’urgence

L’aide d’'urgence face aux incendies a été
fournie en activant le réseau existant, mélant
organisations et autorités locales. En con-
sortium avec Helvetas, grace au soutien fi-
nancier de la Direction du développement et



Bartolina Marayai ramasse des noix de babassu, qui servent a la fabrication de produits cosmétiques dans sa petite entreprise et
assurent ainsi sa subsistance.

de la coopération (DDC) et en coordination
avec le Corps suisse d’aide humanitaire au
Pérou, qui a dépéché ses expert-e:s en trés
peu de temps, les mesures de soutien ont dé-
marré rapidement.

Les collaborateur-trice-s du projet ont
assuré 'approvisionnement d’'urgence en eau
potable, 'ont purifiée avec du chlore et ont
réparé les puits et les systémes hydriques en-
dommagés. Une action concertée avec les
autorités et les comités locaux d’aide d’ur-
gence a par ailleurs permis de distribuer des
articles médicaux, comme des gouttes cont-
re les brilures oculaires et des médicaments
contre les troubles respiratoires. Dés la phase
d’aide d’urgence, le travail de réflexion est
allé au-deld des besoins a court terme. Les
petit-e-s agriculteur-trice-s ont reqgu des se-
mences pour assurer le semis de novembre et

Solidar Suisse a remis des équipements de
protection aux pompier-ére-s locaux-ales, qui
luttaient parfois contre le feu sans aucune
protection. Désormais, ils et elles sont mieux
paré-e-s pour de futures interventions.

L’action menée dans les plaines boli-
viennes a montré que des conditions favora-
bles suivantes améliorent les chances de suc-
cés de la coopération humanitaire : présence
sur place, réseau fonctionnel, relations de
confiance avec les organisations partenaires
et les autorités, approche Nexus combinant
I'aide d’urgence avec des impulsions au déve-
loppement sur le long terme. Des fondements
qui pourraient aussi permettre d’éviter qu’une
telle catastrophe se répéte en 2025.

Texte : Joachim Merz, responsable programme
Bolivie

Interview de

Bartolina Marayai

et visite de son

atelier de savons

ElR
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Une travailleuse pulvérise des produits chimiques sans vétements de protection dans une plantation de palmiers & huile.




Focus: campagnes

Une production juste

d’huile de palme
est-elle possible ?

Les ventes mondiales d’huile de
palme sont en hausse, sans que
les travailleur-euse-s en tirent le
moindre profit. Solidar soutient
la lutte pour de meilleures
conditions dans les plantations
grace aune enquéte et a une
conférence internationale.

Siles travailleur-euse-s bénéficient & peine du
boom de I'huile de palme, c’est avant tout &
cause d’un manque de volonté de l'industrie.
Méme si les groupes comme Nestlé ou Barry
Callebaut et le label industriel RSPO promet-
tent gu’ils produisent et utilisent de I'’huile de
palme « durable », une enquéte menée par
Solidar en 2024 montre que la réalité est bien
différente, surtout en ce qui concerne les sa-
laires. Le salaire versé aux travailleur-euse:-s
de larégion du Sabah en Malaisie est trés loin
de constituer un salaire décent.

Salaires de misére

La majorité des personnes qui triment dans
les plantations du Sabah sont migrantes. Se-
lon notre étude, un salaire décent devrait
s‘élever & 2540 ringgits (508 francs), alors que
les salaires réels oscillent entre 800 et 1800
ringgits (160 & 360 francs). Outre les prix éle-
vés de l'alimentation dans ces plantations
reculées, les frais médicaux et d’é¢ducation
pesent lourd dans le budget, car les travail-
leur-euse-s sans statut Iégal et leurs familles
n’‘ont pas acces aux services publics. Solidar
a confronté Nestlé et Barry Callebaut, qui
s‘approvisionnent dans ces plantations, &

ces conclusions. Nestlé a réagi en nous invi-
tant & un entretien. La multinationale pren-
dra-t-elle des mesures pour améliorer les
salaires ? Nous y resterons attentif-ve-s.

Pour une production durable

Les conditions de travail abusives ne sont
pas le seul probleéme de la production d’huile
de palme. Les monocultures détruisent la fo-
rét primaire, les pesticides et les engrais pol-
luent I'environnement et les communautés
autochtones sont expropriées. A quoi res-
semblerait une production écologique et so-
cialement juste d’huile de palme ? La deuxie-
me conférence internationale « Just Transi-
tion in the Palm Qil Industry », organisée par
Solidar Suisse en collaboration avec 'EPER,
Pro Natura et TPOLS (Transnational Palm Oil
Labour Solidarity Network) & Berne en dé-
cembre dernier, s‘est intéressée & cette ques-
tion. « Il estimportant que les groupes écolo-
giques et autochtones expriment leur point
de vue autant que les travailleur-euse-s », af-
firme Rizal Assalam, coordinateur de TPOLS.
« Il existe un lien entre les questions de droit
foncier et celles liées au travail. Nous avons
plus de pouvoir ensemble. » La conférence a
réuni les parties prenantes de pays produc-
teurs d’huile de palme et les activistes des
pays riches, qui se battent aussi pour de meil-
leures conditions de travail dans le secteur de
la production alimentaire. Elle a marqué une
étape clé dans les efforts visant & opposer
aux intéréts économiques mondiaux le pou-
voir de la solidarité mondiale.

Texte : Christian Eckerlein, Responsable
campagnes

Lire le rapport
complet sur ’huile
de palme (en
allemand)

13



D’autres axes de notre
engagement

L

Anniversaires

50 ans au Burkina Faso,
40 ans au Mozambique

En 2024, Solidar a passé deux caps. Au Burkina Faso, ou notre
présence a débuté en 1974 avec la formation et I'‘alphabétisation
d‘agriculteur-trice-s aux c6tés d'organisations locales, notre tra-
vail continue avec I'¢ducation multilingue, la formation professi-
onnelle desjeunes, lalutte contre le travail dangereux des enfants
etle renforcement de la société civile. Au Mozambique, la coopé-
ration a débuté en 1984 par le soutien & 'imprimerie du ministére
de la Santé et un projet de latrines. Les priorités actuelles sont
I‘aide d‘urgence, lareconstruction, la participation démocratique,
le droit du travail et la formation professionnelle des jeunes.

Participation

Kosovo : parions change-
ments

Notre organisation partenaire locale Teach for Kosova initie les
éléves de I'enseignement professionnel aux processus démo-
cratiques. Les jeunes développent des projets ensemble, dont
les six meilleurs sont sélectionnés et mis en ceuvre avec le
soutien de I'organisation. Ce systéme les encourage & accom-
plir ce qu‘ils et elles n‘auraient peut-étre pas pu réaliser seul-e-s.
En 2024, un groupe d’éléves d’'une école professionnelle d’Istog
a été récompensé pour son projet de réaménagement de leur
cour. Les jeunes y ont installé de nouvelles plantes et congu des
bancs pour créer un lieu agréable de détente et d’échange.

Action humanitaire

Ukraine: contre la violence

Solidar Suisse est intervenue en Ukraine peu apres 'agression
de la Russie il y a trois ans. Nous avons couvert les besoins les
plus urgents des groupes les plus arisque: les personnes dépla-
cées, les femmes, les enfants et les personnes en situation de
handicap. Nous avons remis des logements en état et offert un
soutien financier pour faire face & I'hiver. En 2024, la priorité
était la création de réseaux offrant une protection contre la
violence et une aide psychosociale au moyen de centres et
d’équipes mobiles. Cela renforce les organisations de la société
civile locales et permet de créer des structures résistantes sur le
long terme et de réduire les tensions au sein de la communauté.



Solidar Suisse

en chiffres

Un engagement international

22°895°540 CHF

o T

oo

Coopération au Action
développement humanitare
12°125°506 CHF 10°770°034 CHF

Utilisation des res-
sources financiéres

Institutions
internationales

Conféderation
Chaine du Bonheur

Dons et legs
Cantons, communes et
fondations

Organisations
internationales

@ Programme International*: 81,3 % Autres produits

® Campagnes:4,1%
Frais administratifs : 6,1 %

@ Fundraising: 8,5 %

* Coopération au développement et action
humanitaire, y compris accompagnement
des programmes

Dépenses par
continent (en CHF)

@ Afrique:10°539°619
© Asie: 4202165
Europe du Sud-Est : 3’302°996
© Amérique latine : 2’445’994
@ Proche-Orient : 2°404°766

Utilisation des moyens financiers

34.1%

17.7%

16.4 %

12.9 %

0% 10 % 20% 30 %

Des informations plus détaillées figurent dés la page 16.
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Comptes annuels

Commentaire

L’exercice 2024 confirme la phase de consolida-
tion engagée I'année précédente, avec un chiffre
d’affaires frolant les 29 millions de francs. Environ
un quart des recettes proviennent de dons faits
par des personnes et des institutions privées, que
nous remercions chaleureusement pour leur con-
fiance et leur généreux soutien dans la lutte cont-
re les inégalités et pour la justice sociale.

Les charges d’exploitation se sont élevées
a 31,18 millions de francs, dont 22,9 millions ont été
alloués aux programmes de coopération interna-
tionale. Au total, 53 % des fonds ont financé la
coopération au développement a long terme et
47 % I'action humanitaire, en particulier les efforts
de reconstruction apres le terrible séisme en Tur-
quie et en Syrie ainsi que I'assistance a la popula-
tion d’Ukraine. Les dépenses pour 'accompagne-
ment des programmes en Suisse se sont élevées a
2,45 millions de francs.

Les dépenses consacrées au programme
d’'information et de sensibilisation au moyen de
campagnes sur des themes pertinents de politique
de développement ont atteint 1,29 million de francs.

En ce qui concerne les charges d’exploita-
tion, 85,4 % des fonds ont été consacrés aux pro-
grammes et 14,6 % aux frais administratifs (6,1 %)
et alarécolte de fonds (8,5 %).

Le total du bilan a diminué de 20 % par rap-
port & 'année précédente et s’éleve a pres de 22,8
millions de francs au 31 décembre 2024, ce qui
s’explique principalement par la sortie de liqui-
dités et de créances a court terme.

Au 31 décembre 2024, le capital de I'orga-
nisation s’éleve a 9,1 millions de francs, ce qui cor-
respond a un taux de réserve de 29,3 % (32,7 % I'an-
née précédente) par rapport aux charges d’ex-
ploitation.

Les comptes annuels de Solidar Suisse sont établis conformé-
ment aux recommandations comptables Swiss GAAP RPC.
L'apercu financier présenté ici est un extrait des comptes
annuels révisés et jugés corrects par la société Balmer-
Etienne AG.

E La version intégrale des comptes, le rapport
= derévision et les détails du rapport d’activité
" et de performance de Solidar Suisse sont
publiés dans le rapport financier:
www.solidar.ch/rapportfinancier

(en CHF)
Actif 31.12.2024 31.12.2023
Actif circulant
Liquidités 6220902  11°6471°421
Créances résultant de livraisons
et de prestations 20’517 22’747
Autres créances & court terme 1043174  2°322°002
Fortune nette dans les pays
du programme 675’088 637974
Compte de régularisation actif 1’501’331 1397173
Total 9’461°012 16°021’317
Actif immobilisé
Immobilisations financiéres 4971957 4153515
Immobilisations corporelles meubles 345’050 310’549
Immobilisations corporellesimmeubles  75626'217 7651648
Immobilisations incorporelles 502’954 391061
Total 13°346°’179 12’°506°773
Total de Pactif 22°807°190 28’528°090
Passif 3112.2024 31.12.2023
Capitaux étrangers & court terme
Dettes résultant de livraisons et de
prestations 167°224 185’774
Autres passifs & court terme 918’877 922’352
Avances 5008062 8303170
Compte de régularisation passif 242’432 397’569
Total 6’336’595 9°808’865
Capitaux étrangers a long terme
Engagements avec intéréts & long
terme (hypothéques) 2'150°000  2150°000
Autres dettes & long terme 335’672 575’813
Total 2’485°672  2’725°813
Total de capitaux étrangers 8’822°267 12°534°677
Capital des fonds 4’842°398 5’921'136
Total de capitaux étrangers
et de capital des fonds 13°664’665 18°455°814
Capital de Porganisation
Capital social 100’000 100’000
Capital lié
Réserve risques de change 304152 304’152
Fonds de rénovation des immeubles 940’468 990’391
Réserve CCT 60’000 60’000
Capital libre Solidar Suisse 7725827 8602264
Capital libre Solidar Suisse Geneve 12’079 15’470
Total 9’142°525 10°072°276
Total du passif 22°807°190 28’528°090




Compte d’exploitation

(en CHF)
Produits 2024 2023 Dépenses 2024 2023
Revenus issus de dons Programm International
Dons et legs libres 3'002’510 3368747 Amérique latine 2445994 3787320
Dons et legs affectés 359’873 901’897 Afrique 10381426 10'576'578
Contributions aux projets (affectés) 2'747°549 2'617°530 Europe de I'Est et Proche-Orient 5'865'955 579’517
Contributions aux projets Asie 4202165 3373116
du LED (Service liechtensteinois Ry P
de développement, affectés) 550'000 550°000 Accompagnement du programme 2453799  2°420’803
Cotisations des membres et parrains Total 25'349'339  25°337°334
(libres) 386’896 310'941 p Sui
— — rogramme Suisse —
Total 7°046'828 7749115 Information et sensibilisation 1286721 1°220°636
Produits des prestations fournies Siege
affectés
(Cont ib t)'ons de la Confédération 5124052 6509143 Frais administratifs 1892:521 1814594
ributi rati
— — Récolte de fonds et frais publicitaires =~ 2’655’'942  2°313°347
Contributions d'organisations e ppp—
diverses 16390483 151114378 Total R 4127941
Total 21514'535 21623521 541 charges d’exploitation 31184'323 30°685'911
Autres produits 436’607 368794  picultat dexploitation -2'186'353 - 944°481
Total produits d’exploitation 28’997°971 29°741°431 Résultat financier _8'518 5136'701
Résultat immobilier 172’773 493’291
Autre résultat 13’609 0
Résultat avant variation des fonds  -2°008'489 4’685°512
Variation du capital des fonds 1'078°738 -28’329
Versements -3'657°422 -4139'957
Utilisation 4736161 4111628
Résultat annuel avant attributions
au capital de 'organisation -929°751 4°657°183
Attributions
au capital libre 879’828 -4'657'183
au capital lié
Réserve risques de change 0 0
Fonds de rénovation des immeubles 49’923 0
Résultat annuel apreés attributions 0 0
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Organes

Comité Solidar Suisse

Carlo Sommaruga, président, dés 2018
Sabin Bieri, dés 2020

Dieter Bolliger, des 2014

Martine Docourt, dés 2024

Tamara Funiciello, dés 2020

Pepo Hofstetter, des 2018

Fabio Héhener, dés 2021

Joachim Merz, des 2015

Reto Wyss, dés 2020

Felix Ghnehm, Fonction consultative, dés 2017

Le président, les membres du comité ainsi
que ladirection sont élu-e-s pour quatre ans.
La réélection est possible deux fois.

Intéréts représentés

Les intéréts et mandats pertinents des
membresdu comité sont détaillés dans le
rapport financier :
www.solidar.ch/rapportfinancier

Comité Solidar Suisse Genéve

Valery Bragar, président, des 2019
Léa Fridrich, des 2021

Aurélie Friedli, des 2019

Felix Ghehm, dés 2018

Anastasia Ponomareva, dés 2022
Tamina Wicky, des 2019

Révision
Balmer-Etienne AG
Bederstrasse 66, 8002 Zirich

Commission paritaire

Beat Gsell, président
La représentation de 'employeur et du
personnel est définie selon les besoins.
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Partenaires

Schr he Eid haf . . <
9 e £ aenossenschatt La Direction du développement et de la

Confederazione Svizzera coopération (DDC) soutient I'action de
Confederaziun svizra L . |

coopération au développement de
Direktion fiir Entwicklung und Zusammenarbeit DEZA . . . .
Direction du développement et de la coopération oo SOlidlar Suisse par une contribution
Direzione dello sviluppo e della cooperazione DSC annuelle aux programmes.

Direcziun da svilup e da cooperaziun DSC

Solidar Suisse est partenaire de la
Chaine Chaine du Bonheur. La plateforme
humanitaire des médias suisses récolte
du Bonheur des fonds pour les victimes de catas-
trophes. La Chaine du Bonheur soutient
des projets d’action humanitaire de
Solidar.

Le Service liechtensteinois de dévelop-
pement (LED) est chargé de I'aide
publique au développement par le
gouvernement du Liechtenstein.

Le LED soutient le programme de
Solidar Suisse au Burkina Faso.

LED SERVICE E

LIECHTENSTEINOIS
DE DEVELOPPEMENT

KM Funded by Plusieurs programmes de Solidar Suisse
PN the European Union sont soutenus financiérement par la
Direction générale des partenariats

internationaux (DG INTPA) de la
Commission européenne.

FEDERATION Solidar Suisse est membre de la
VAUDOISE Fédération vaudoise de coopération
(Fedevaco) qui soutient, via les con-
COOPERATION tributions des collectivités publiques,
les projets de 51 associations actives
dans la coopération au développement.
FEDERATION Solidar Suisse Geneve, section de

Solidar Suisse, est membre de la
Fédération genevoise de coopération
(FGC) qui soutient, via les contributions
des collectivités publiques, les projets
de 60 associations actives dans la
coopération au développement.

GENEVOISE
DE CAOPERATION

Mettons le monde en mouvement

Solidar Suisse porte le label ZEWO qui
1EWO garantit 'affectation scrupuleuse de

3?/’» ?3 vos dons. Peuvent obtenir ce label les

l: ‘g’ institutions qui affectent les sommes

?\4‘} [ é§ rlécoltée.s de maniére efficace et
CERTIFE économique.



Parrains et réseaux
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Swissaid - Fastenaktion - Helvetas -
Caritas - Heks - Solidar Suisse -
Terre des hommes

Decent Work Alliance

L’Union syndicale suisse (USS) et le Parti
socialiste suisse (PSS) sont les parrains
de Solidar Suisse. lls ont fondé TOSEO
en 1936. De nombreuses fédérations et
sections régionales des syndicats et du
PS soutiennent Solidar Suisse.

Solidar Suisse est le seul membre suisse
de SOLIDAR, un réseau de 50 organisa-
tions provenant de 26 pays.

Ses membres sont issus du mouvement
ouvrier, des syndicats et de la social-
démocratie ; ils orientent leurs activités
conformément a leur vision de la justice
sociale et économique.

En Suisse, dix associations régionales
OSEO autonomes s’engagent, avec
divers projets, aux cotés des personnes
migrantes ou au chémage.

Un secrétariat national coordonne

leur collaboration et leurs relations
publiques.

Solidar Suisse est membre de la
communauté de travail Alliance Sud, qui
s’engage sur le plan politico-économi-
que et aupres du grand public pour des
relations Nord-Sud équitables et un
développement durable.

Cette alliance entre Solidar

Suisse et Briicke - Le pont soutient des
personnes du monde entier afin qu’elles
puissent améliorer leurs conditions de
travail, vaincre la pauvreté et mener une
vie digne et indépendante.
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Merci!

Collectivités publiques
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Agence allemande de coopération internationale
(Glz)

Ambassade du Royaume des Pays-Bas au Burkina
Faso

Canton de Bale-Ville

Canton d’Appenzell Ausserrhoden

Canton de Berne

Canton des Grisons

Canton de Schaffhouse

Canton de Thurgovie

Canton d'Uri

Canton de Zurich, GemeinnUtziger Fonds
Chaine du bonheur

Commune de Baar

Commune de Freienbach

Commune de Muri (Be)

Commune d’Oberdageri

Commune de Riehen

Commune de Risch

Commune de Saanen

Commune de Saint-Moritz

DANIDA — Danish International Development
Agency

Direction du développement et de la coopération
DDC

Enabel — Belgian Development Agency
Fédération genevoise de coopération FGC
Fédération vaudoise de coopération Fedevaco
Inter-American Development Bank

Service liechtensteinois de développement (LED)
SIDA — Swedish International Development
Cooperation Agency

Stadtentwicklung Zirich

Swisslos canton de Glaris

Swisslos canton de Obwalden

Union européenne

USAID

Ville d’Aarau

Ville d’llinau-Effretikon

Ville de Rapperswil-dona

Ville de Schlieren

Ville de Saint-Gall

Ville de Wallisellen

Institutions privées

Aktion Deutschland hilft

Annette ten Zeldam Stiftung
AWO International

Bessere Zukunft Stiftung

Christa Foundation
Daster-Schild Stiftung

Dora Aeschbach Stiftung

Dr. Ernst-Gunther Broéder Stiftung
Fondation Aletheia

Fondation Marcel et Ulo Zwingmann
Fondation Paul Dubrule
Fondation Philanthropique Famille Sandoz
Fondation Pierre Demaurex
Fondation Sauvain-Petitpierre
Fonds de solidarité du

personnel OSEO/Solidar

Fonds de soutien Migros

Laudes Foundation

Leopold Bachmann Stiftung

Linsi Foundation

Luisa und Walter Stettler-Kaufmann Stiftung
Medicor Foundation

Paroisse réformée de Baden plus
Olof Palme International Center
Solidarity Center

Stiftung Drittes Millennium
Stiftung Ergata

Stiftung Erika und Andres Gut
Stiftung Temperatio

Syndicom

Unia

UNICEF

Unionen Stockholm

Volkshilfe



Grace a vous, Solidar Suisse
peut continuer sa lutte contre les
inégalités.






